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ZALECENIA OGOLNE

UWAGI

. Dokumentacja stanowi integralng cze$¢ urzadzenia. Zawiera wazne informacje dotyczace
instalowania, uruchomienia i serwisowania wymiennika.

. Dokumentacja musi by¢ przekazana uzytkownikowi i przechowywana w bezpiecznym miejscu.

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za zadne uszkodzenia wynikajace z niezastosowania sie do

tresci zawartych w niniejszej instrukgji.

& Najwazniejsze informacje dla zapewnienia bezpieczenstwa obstugi i ochrony srodowiska
. Jakiekolwiek modyfikacje urzadzenia bez pisemnej zgody producenta sa
zabronione.

. Urzadzenie moze byc¢ zainstalowane wylacznie przez wykwalifikowany personel i
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

. Instalacja winna by¢ wykonana zgodnie z wytycznymi zawartymi w tej instrukcji
oraz aktualnymi normami i przepisami dotyczacymi produkgji cieptej wody.

. Zainstalowanie urzadzenia niezgodnie z niniejszg instrukcja grozi porazeniem i/
lub zanieczyszczeniem Srodowiska a ponadto jest jednoznaczne z utrata gwarancji
producenta.

. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia spowodowane btednym
zainstalowaniem oraz stosowaniem nieoryginalnych czesci zamiennych.

= Najwazniejsze informacje dla zapewnienia prawidtowej pracy urzadzenia

« W przypadku jakichkolwiek probleméw zwigzanych z praca urzadzenia, prosimy o
kontakt z autoryzowanym serwisem.

. Nasze zasobnikicieptejwody uzytkowejzostaty zaprojektowaneiwyprodukowane
tylko do wytwarzania i magazynowania cieptej wody uzytkowej.

«  Zasobniki cieptej wody uzytkowej musza by¢ ogrzewane tylko w obiegu z
naczyniem wzbiorczym zamknietym.

. Uszkodzone czesci nalezy wymieni¢ wytgcznie na oryginalne, dostarczone przez

[1] producenta.

Uwagi ogodlne

. Producent zastrzega sobie prawo do zmian charakterystyk technicznych
urzadzenia bez powiadomienia. Sprawdz, czy istnieje zaktualizowana wersja tego
podrecznika na stronie internetowej www.acv.com w dziale "Dokumentacja".

. Dostepnos¢ niektérych wersji i ich wyposazenia moze by¢ inna w réznych krajach.

. Pomimo dokfadnej kontroli jakosci jaka ACV prowadzi podczas produkgji i
transportu, czasami moga pojawi¢ sie uszkodzenia. Prosimy poinformowa¢é
Panstwa sprzedawce o wszelkich uszkodzeniach powstatych podczas transportu
czy o brakach w dostawie.

. Kod urzadzenia (P/N) i numer seryjny (S/N) wymiennika sa podane na tabliczce
znamionowej. S one niezbedne w przypadku reklamacji urzadzenia. Ich
uszkodzenie czy usuniecie spowoduje utrate gwarangji.

PL 0 EXCELLENCE
4 IN HOT WATER
Comfort E:A1005852 - 661Y1600 + E



INFORMACJA O PRODUKCIE

ETYKIETA ENERGETYCZNA
PRODUCT FICHE
ACV International
Oude Vijverweg 6
B-1653 Dworp EXCELLENCE
Belgium IN HOT WATER
Product Model Comfort E 100
Comfort E 130
Comfort E 160
Comfort E 210
Comfort E 240

General purpose hot water storage tank

Comfort E
100 130 160 210 240
Energy efficiency class C [« c C C
Standing Loss * 58 W 64 W 11w 77w 81w
Hot water storage volume 105L 130L 161L 203L 2420

* According to EN12897:2006

EXCELLENCE @ PL
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INFORMACJA O PRODUKCIE

OZNACZENIE

@ T Type : Comfort E 160 EI[I
ELe PIN - A1002047
w50V, com SIN- - A001500 Year: 2015

Standard: EN 128972006

Sanitary Operating Pressure 8,6 bar
Primary Operating Pressure 3 bar
Maximum Design Pressure 10 bar
Primary Heating Power Input 32 kw
Primary Flow Rate 0,70Vs
Actual Capacity 1621
Standing Heat Loss 0,91 kWh/24h
Maximum Temperature 90°C

Rated Voltage

1) 00000 (91) 00000000 (92) 9999
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PRZEWODNIK UZYTKOWNIKA

PANEL STEROWNICZY

Grzatka elek- Grzatka elek-
tryczna ON tryczna OFF

Legenda:
1. Termostat regulacyjny [60/80°C] - zakres nastawy temperatury c.w. wynosi od 60 do 80°C.

2. Bezpiecznik FF 12,5 Amp - zapewnia ochrone elektryczna urzadzenia.

3. Przelacznik Lato / Zima - aktywuje prace pompy c.o. i wyltacza grzatke elektryczng (% - pozycja
Zima) lub aktywuje prace grzatki elektrycznej i wytacza pompe c.o. (£ - pozycja Lato).

4. Wskaznik pracy grzatki elektrycznej - wbudowany wskaznik gdy zapalony wskazuje aktywna
prace grzatki elektrycznej (£% - pozycja Lato).

EXCELLENCE o PL
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OPIS URZADZENIA

MODELE - Comfort E 100 - 130 - 160 - 210 - 240

Wymienniki c.w. do montazu w pozycji wiszacej pionowo z kré¢cami do dotu. Mozliwos¢ wspot-
pracy z kottem grzewczym lub jako elektryczny podgrzewacz wody. Wymiennik Comfort E wypo-
sazony jest w grzatke elektryczng o mocy 2200 kW, sterowang termostatem i przetacznikiem lato
/ zima, znajdujacymi sie na panelu sterowniczym urzadzenia.

Legenda

Pokrywa ze sztywnego polipropylenu
Wlot wody grzewczej
Polipropylenowy ptaszcz zewnetrzny
30 mm izolacja poliuretanowa (bez CFC)
Zasobnik c.w. ze stali nierdzewnej
Wylot wody grzewczej
Wlot zimnej wody

Panel sterowniczy

9. Grzatka elektryczna
10.  Tuleja pomiarowa ze stali nierdzewnej
1. Wylot cieptej wody
12. Zbiornik zewnetrzny ze stali weglowej
13. Reczny odpowietrznik

SN A
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OPIS URZADZENIA
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CHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA

WYMIARY | CHARAKTERYSTYKA OGOLNA

Comfort E
Wymiary wymiennika c.w. 100 130 160 210 240
A mm 845 1005 1205 1480 1725
B mm 365 525 725 1000 1245
C mm 630 790 990 1260 1510
Waga kg 37 40 47 58 65
Comfort E

Charakterystyka ogélna

100 130 160 210 240

Pojemnos¢ catkowita litr 105 130 161 203 242
Pojemnos¢ przestrzeni c.o litr 30 55 62 77 78
Pojemnos¢ przestrzeni c.w. litr 75 75 99 126 164
Podtaczenia c.o. [F] ! 1 1 1 1 1
Podfaczenia c.w. [M] ! 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4
Strata cisnienia wody c.0* mbar 19,6 224 23,5 40,6 46,5
Powierzchnia grzewcza m? 1,03 1,03 1,26 1,54 1,94
Maks. cisnienie prébne* bar 10 10 10 10 10

Wydajnos¢ ponownego podgrzewa-

} ) kW 184 184 24,7 32,2 39,2
nia - moc obiegu c.o.

Wymagany przeptyw wody c.o (aby
0siggnac wydajnos¢ ponownego L/sec. 0,7 0,7 0,7 1,25 1,25
podgrzewania) *

Czas ponownego podgrzania min 10 10 10 9 9

kWh/24h 1,39 1,54 1,7 1,85 1,94

Strata postojowa *
W 58 64 71 77 81

*Wedtug EN12897:2006
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CHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA
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CHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA

CHARAKTERYSTYKA ELEKTRYCZNA

Comfort E
Charakterystyka ogélna omtor

100 130 160 210 240

Napiecie zasilania Ve~ 230 230 230 230 230

Czestotliwos¢ Hz 50 50 50 50 50

Pobor mocy przy pracy grzatki

4 W 2.200 2200 2200 2.200 2200
elektrycznej

Pobdr pradu przy pracy grzat-

ki elektrycznej A 10 10 10 10 10

Schemat elektryczny

Zasilanie pragdem 230V

Termostat nastawny (60/80°C)

Termostat bezpieczenstwa z recznym odblokowaniem
Przetacznik LATO/ZIMA

Bezpiecznik FF 12,5 A

Grzatka elektryczna

Pompa tadujaca (opcja)

Wskaznik zataczenia grzatki elektrycznej

S A

Bk

T1
Gr Br

Br

B. Niebieski
Bk. Czarny
Br. Brazowy
G. Siwy
Or. Pomaranczowy
W. Biaty
Y/Gr. Zotto/zielony

230V ~50Hz

-
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CHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA

WYDAJNOSC CIEPLE] WODY

Wydatki cieptej wody Comfort E

100 130 160 210 240

Wydatek szczytowy przy 45 °C* litr/10' 182 202 275 348 469
Wydatek szczytowy przy 45 °C * litr/60' 604 672 911 1156 1560
Wydatek trwaty przy 45 °C* litr/godz 507 564 763 970 1309
Nominalna moc cieplna * kw 23 23 31 39 53

Czas podgrzania z grzatka elektryczna

2h43' h27' 4h 20 h37' h37'
2,2 kW od 10 do 60°C 3 3 0 5h3 6h3

* Woda grzewcza (c.0.) : 85°C, Wlot wody zimnej T°: 10°C

Comfort E

Warunki pracy
100 130 160 210 240

Dopuszczalne cisnienie pracy - Obieg

bar 3 3 3 3 3
grzewczy
Dopuszgzalne cisnienie pracy - bar 86 86 86 86 86
Zasobnik c.w
Cisnienie zasilania (obieg c.w.) bar 6 6 6 6 6
Maksymalna temperatura - c.o. °C 90 90 90 90 90
Maksymalna temperatura - c.w. °C 80 80 80 80 80

«  Chlorkijako Cl- <150 mg/L

. 6<pH<8

Jakos¢ wody «  Jeslitwardos¢ wody jest > 20°f (20°f = 4 mval/litr),

woda winna by¢ zmiekczona

EXCELLENCE o PL
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INSTALOWANIE

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

@ Uwaga

. Podtiaczenia (elektryczne, hydrauliczne) musza by¢ wykonywane zgodnie z
obowigzujgcymi normami i przepisami.

. Jesli punkt poboru wody znajduje sie daleko od wymiennika, zainstalowanie petli
cyrkulacyjnej pozwoli na szybsza dostawe wody.

= Najwazniejsze informacje dla zapewnienia prawidtowej pracy urzadzenia

. Urzadzenie do cieptej wody musi by¢ zainstalowane w miejscu chronionym przed
warunkami atmosferycznymi.

. Urzadzenie nalezy zainstalowac¢ w tatwo dostepnym miejscu.

. Dla unikniecia ryzyka korozji, kréciec wody urzadzenia nalezy uziemic. Zastosuj
regulowany zacisk na jednym z kré¢céw sanitarnych, aby uziemi¢ wymiennik.
Zalecany przekréj przewodu: 2,5mm?,

«  Jezeli ciSnienie zasilania zimng woda jest wyzsze od 6 bar, upewnij sie, ze
zainstalowano reduktor ci$nienia, a jego nastawa jest nie wieksza niz 4,5 bar.

. Na dolocie zimnej wody zainstaluj stosowna grupe urzadzen bezpieczenstwa,
zawierajaca zawor bezpieczenstwa z nastawa do 7 bar, naczynie przeponowe,
zawor zwrotny i zawor odcinajacy.

. Dla unikniecia poparzenia woda zrzucana okresowo z zaworéw bezpieczenstwa,
spust z tych zaworéw powinien by¢ odprowadzony bezposrednio do kratki
Sciekowej.

. Sprawdz ewentualnie wycieki z urzadzenia i zespotu bezpieczenstwa.

PL 0 EXCELLENCE
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INSTALOWANIE

Najwazniejsze informacje dla zapewnienia bezpieczenstwa obstugii ochrony srodowiska

. Woda moze by¢ goraca!
Mate, powtarzajace sie pobory cieptej wody podtrzymuja stratyfikacje
temperatury w wymienniku. ACV zaleca zastosowanie zaworu termostatycznego
z maksymalng nastawa 60°C .

. Termostatyczny zawér mieszajacy zapewnia ochrone przed zbyt wysoka
temperatura cieptej wody na wyptywie z punktu poboru.

. Ciepta woda do prania i zmywania moze powodowa¢ powazne oparzenia. Aby
unikna¢ poparzen nie wolno zostawia¢ bez nadzoru dzieci, oséb starszych i
niepetnosprawnych zaréwno w kapieli w wannie lub pod prysznicem.

. Nigdy nie pozwala¢ matym dzieciom na kapiel bez nadzoru.

. Utrzymywac temperature cieptej wody zgodnie z przepisami.

. Usuniecieryzykarozwoju bakterii Legionellapneumophilawymagautrzymywania

minimalnej temperatury w zasobniku cieptej wody oraz w sieci dystrybucji cieptej
wody nie nizszej niz 60°C.

A Najwazniejsze informacje dla bezpieczenstwa elektrycznego

. Podtaczenia elektryczne powinien wykonac wykwalifikowany instalator.
. Upewnij sig, ze urzadzenie jest uziemione.

. Przed przystapieniem do jakichkolwiek czynnosci na urzadzeniu(niach) nalezy
odtaczyc zasilanie energia elektryczna.

« W przypadku wykorzystania termostatu nastawnego, nalezy przewidzie¢
zastosowanie wylacznika pomiedzy wymiennikiem c.w. a instalacjq elektryczna.
Zapewni to mozliwos¢ szybkiej interwencji gdy zaistnieje koniecznos¢ odlaczenia
zasilania pradem.

. Urzadzenie nie jest przewidziane dla uzytkowania przez osoby niedoswiadczone,
niepetnosprawne, z ograniczong poczytalnoscia. Ewentualne przebywanie takich
0s0b przy urzadzeniu moze sie odbywac jedynie pod $cistym nadzorem innych
uprawnionych.

EXCELLENCE o PL
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INSTALOWANIE

OPAKOWANIE

Kompletne urzadzenie dostarczane jest w opakowaniu kartonowym

Opakowanie zawiera:

. Wymiennik cieptej wody Comfort E.

. Instrukcje Instalowania, Obstugi i Serwisowania.
. Etykieta energetyczna
. Uchwyty do montazu $ciennego oraz rurke wgtebna.

@ Uwagi ogdlne

. Wymiennik c.w. nalezy zainstalowa¢ na $cianie za pomoca dostarczonych
wspornikow.

. Lokalizacja urzadzenia winna zapewniac¢ dostatecznie duzo miejsca dla wtozenia /
wymiany rury wgtebnej oraz dystrybutora otworkowego.

= Najwazniejsze instrukcje dla prawidtowej pracy urzadzenia

. Wymienniki c.w. Comfort E musza by¢ zamontowane grzatka elektryczna do dotu
(kr6¢cami cieptej/zimnej wody do dotu).

NARZEDZIA

AN

il
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INSTALOWANIE

POZYCJA MONTAZU
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INSTALOWANIE

PODLACZENIA

A Najwazniejsze informacje dla zapewnienia bezpieczeristwa obstugi i ochrony srodowiska
. Nieprzestrzeganie zalecen moze prowadzi¢ do btedéw instalacji, a niekiedy
uszkodzen ciata i zagrozenia zycia.

. Cieptawodamozebycgoraca! ACV zalecazastosowanie zaworu termostatycznego
zmaksymalng nastawa 60°C.

= Najwazniejsze informacje dla zapewnienia prawidlowej pracy urzadzenia

. Na doprowadzeniu zimnej wody nalezy zawsze zainstalowac zawér odcinajacy,
reduktor ci$nienia (jezeli konieczny), zawdér zwrotny i zawor bezpieczenstwa z
nastawa nie wieksza niz 7 bar oraz ewentualnie przeponowe naczynie wzbiorcze
stosowne do pojemnosci instalacji. Upewnij sie, ze miedzy zasobnikiem c.w. a
zaworem bezpieczenstwa nie znajduje sie zadna armatura odcinajaca.

Trzeci krociec (jesli wystepuje) moze by¢ wykorzystany jedynie dla cyrkulacji

cieptej wody. Jesli nie ma obiegu cyrkulacji, kréciec nalezy zaslepic.

@ Uwaga

. W niektorych krajach zestawy do systemu cieptej wody musza mie¢ homologacje.
. Przedstawione schematy sg przyktadowe.

PODEACZENIA CIEPLE] | ZIMNE) WODY (pozycja wiszaca)

Legenda
1. Zawor odcinajacy
Reduktor cisnienia
Zawor zwrotny
Zawor odcinajacy
Przeponowe naczynie wzbiorcze
Manometr
Zawor bezpieczenstwa
Zawor spustowy
Uziemienie
. Zawor odcinajacy
. Termostatyczny zawdr mieszajacy
. Pobér cieptej wody

VXN AN

Y
N = O

= = == 7imna woda

— Ciepta woda
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INSTALOWANIE

PODLACZENIA WODY GRZEWCZEJ (pozycja wiszaca)

Zawor napetniania obiegu grzewczego
Pompa tadujaca

Zawor zwrotny

Zawor odcinajacy

Naczynie wzbiorcze

Manometr

Zawor bezpieczenstwa

Zawor spustowy

Zawor odcinajacy

0 0N A WN =

9

*

ANK/

— = 7imna woda

— Ciepta woda
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INSTALOWANIE

COMFORT E JAKO ELEKTRYCZNY PODGRZEWACZ WODY

Nie uruchamia¢ wymiennika jesli obieg grzewczy nie jest prawidtowo

napetniony i odpowietrzony.

Zawor odcinajacy

1.
2. Zawor bezpieczenstwa
3. Przeponowe naczynie wzbiorcze co.
<
4, Zawor odcinajacy, c.o.
5. Manometr
Zaslepic
4
5 2
1
3
ZESTAWY | AKCESORIA

monNn®>»

S.

TH. Kréciec wylotu c.w. z urzadzenia
TC. Kréciec wlot zimnej wody do urzadzenia

Zestaw podtaczeniowy (kod : 10800102)

Termostatyczny zawdr mieszajacy
Wylot cieptej wody po zmieszaniu
Zasilanie woda zimna

Podtaczenie spustu

Podtaczenie przeponowego naczynia
wzbiorczego

Grupa bezpieczenstwa
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URUCHOMIENIE

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA PRZY NAPEENIANIU WYMIENNIKA

A Najwazniejsze informacje dla zapewnienia bezpieczenstwa obstugi i ochrony
Srodowiska

.  Zasobnik cieptejwody nalezy zawsze napetnic jako pierwszy - przed napetnieniem
obiegu wody grzewczej.

. Nie napetnia¢ obiegu grzewczego samochodowym ptynem niezamarzajacym. W
przypadku przebicia grozi to $miercia lub uszkodzeniem zdrowia uzytkownikéw.

e  Jezeli zastosowanie ptynu niezamarzajacego jest konieczne, to musi by¢ to
substancja akceptowana przez Panstwowy Zaklad Higieny i nalezy uzgodnic
kazdorazowo jej stosowanie z ACV.

. Proponuje sie zastosowanie glikolu propylenowego. Zastosowany ptyn
niezamarzajacy musi by¢ neutralny dla materiatéw wymiennika.

¥ Najwazniejsze informacje dla zapewnienia prawidtowej pracy urzadzenia

. Przed oddaniem urzadzenia do uzytkowania sprawdz szczelnos¢ instalacji oraz
sposdb jej wykonania co zapobiegnie ryzyku uszkodzenia.

. Jezeli konieczna jest proba szczelnosci zasobnika cieptej wody, to moze ona
by¢ wykonana tylko woda pod cisnieniem nie wiekszym niz 8,6 bar za zgoda i
wspotudziatem ACV Polska.

. Zastosowanie innych ptynéw niz woda grzewcza, generalnie obniza wydajnos¢
urzadzenia - zmniejsza wydatki cieptej wody.

EXCELLENCE o
IN HOT WATER
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URUCHOMIENIE

NAPEENIANIE

[ Najwazniejsze informacje dla prawidtowej pracy urzadzenia

Zasobnik cieptej wody nalezy zawsze napetnic¢ jako pierwszy - przed napetnieniem
obiegu wody grzewczej.

NAPELNIANIE ZASOBNIKA CIEPLE] WODY (Rysunek 1)

(4] vwage

Spust z zaworu bezpieczenstwa nalezy sprowadzi¢ nad kratke sciekowa.

1. Przed napetnieniem zasobnika cw., sprawdzi¢ cisnienie w naczyniu przeponowym i
skorygowac jesli to konieczne.

2. Abynapetni¢ wymiennik, otworz kurek poboru cieptej wody (2) umieszczony w najwyzszym
punkcie instalacji. Pozwoli to odpowietrzy¢ instalacje.

3. Otworzy¢ zawdr (1) i zawory odcinajace (3) dla napetnienia zasobnika c.w.

4. Punkt poboru cw. (2) zamkna¢ dopiero po ustabilizowaniu sie wyptywu wody - catkowite
odpowietrzenie.

5. Skontrolowac szczelno$¢ potaczen w instalacji.

NAPELNIENIE OBIEGU WODY GRZEWCZE] (Rysunek 2)

@ Uwaga

Wymiennik cieptej wody wspétpracuje z kottym grzewczym. Podtaczenia i napetniania
instalacji i kotta, znajduja sie w instrukgji kotta.

—_

Sprawdzi¢ czy zawor spustowy (3) jest zamkniety.

Otworzyc¢ zawory odcinajace (1) i (2) obiegu grzewczego

Otworzyc¢ odpowietrznik (4) znajdujacy sie w gérnej czesci wymiennika.

Do zaworu (3) podfacz przewdd napetniania i otworz zawoér (3). Napetnij ptaszcz grzewczy.

Po odpowietrzeniu, zamkna¢ odpowietrznik (4).

o v~ wWwN

Po osiggnieciu odpowiedniego cisnienia, zamknij zawor (3) i odtgcz przewdd napetniania.
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URUCHOMIENIE

CZYNNOSCI PRZED URUCHOMIENIEM

» Sprawdzi¢ poprawnos¢ funkcjonowania i odptyw do kanalizacji z zaworéw bezpieczenstwa
(woda grzewcza/woda zimna).

- Sprawdzi¢ napetnienie zasobnika cieptej wody oraz catego obiegu grzewczego.
« Sprawdzi¢ poprawnos¢ odpowietrzenia obydwu obiegéw (c.w. i grzewczego).
+ Sprawdzi¢ szczelno$¢ odpowietrznika w gérnej czesci urzadzenia oraz tuleji pomiarowej.

+ Sprawdzi¢ szczelnos¢ rurociggéw i poprawnos¢ podtaczen. Nieszczelnosci usunad.

PROCEDURA URUCHAMIANIA

Comfort E jako elektryczny podgrzewacz wody :
1. Umies¢ wtyczke elektryczna w gniazdku.

2. Ustaw przefacznik lato/zima w pozycje lato (%) i sprawdz czy lampka sygnalizacyjna jest
zafaczona.

3. Nastaw wymagana temperature cieptej wody na termostacie.

Comfort E wspotpracujacy z kottem grzewczym:

@ Instrukcja podtaczenia znajduje sie w instrukgji kotta.

1. Ustaw przetacznik lato/zima w pozycje zima () i sprawdz czy lampka sygnalizacyjna jest
wylgczona

2. Nastaw wymagana temperature cieptej wody na termostacie.

0 EXCELLENCE
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SERWISOWANIE

OKRESOWA KONTROLA UZYTKOWNIKA

+ Sprawdz cisnienie na manometrze wody grzewczej. Musi wynosi¢ 1 - 2 bar.
+ Sprawdz wizualnie stan zaworéw i armatury - slady po wyciekach itp.

+ Okresowo odpowietrza¢ wymiennik przez odpowietrznik reczny znajdujacy sie w goérnej
czesci urzadzenia.

+ Sprawdzac¢ funkcjonowanie zaworéw bezpieczenstwa przez uchylenie ich pokretet lub
dzwingi (na ich wyptywach powinna pojawi¢ sie woda).

« Zgtasza¢ zauwazone nieprawidtowosci do serwisu technicznego.
COROCZNA KONTROLA

= Najwazniejsze informacje dla zapewnienia prawidtowej pracy urzadzenia

. Przeprowadzi¢ konserwacje pomp (cyrkulacyjnej c.w., obiegowejwody grzewczej)
zgodnie z ich instrukcjami.

. Podczas serwisowania nalezy uzy¢ otworu inspekcyjnego. Jesli nie wystepuje
w danym urzadzeniu, nalezy uzy¢ jednego z kro¢céow w celu wprowadzenia
odpowiedniego urzadzeniainspekcyjnego. Jesli konieczne, przed serwisowaniem
nalezy oprézni¢ wymiennik.

Czynnosci wykonuje kwalifikowany personel:

. Sprawdzenie szczelnosci potaczen hydraulicznych, usuniecie przeciekéw.
. Odpowietrzenie instalacji grzewczej oraz przestrzeni grzewczej wymiennika.

. Nalezy sprawdzi¢ cisnienie poduszek powietrznych w naczyniach przeponowych c.o.ic.w.,
ustawi¢ odpowiednie wartosci cisnienia na obiegu c.o. oraz c.w., ewentualnie skorygowac.

. Sprawdzenie dziatania zaworéw bezpieczenstwa na wodzie zimnej i grzewczej przez recz-
ne uchylenie dzwigni lub pokretta tych zaworéw. Sprawdzi¢ czy na odptywie tych zaworéw
pojawi sie woda. W przypadku nieszczelnosci nalezy wymieni¢ zawor bezpieczernstwa na
nowy.

. Sprawdzi¢ prawidtowos¢ dziatania zawordéw, regulatoréw i innych akcesoriéw, czy sa
prawidtowo zainstalowane (jesli to konieczne, poréwnaj to z instrukcja tych urzadzen).
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SERWISOWANIE

OPROZNIANIE

Najwazniejsze informacje dla zapewnienia bezpieczenstwa obstugi i ochrony
sSrodowiska

«  Zawor spustowy otwierac¢ powoli aby unikna¢ poparzenia. Niepozadana obecnos¢
0s6b trzecich. W pierwszej kolejnosci oproznic nalezy obieg grzewczy urzadzenia.

A Najwazniejsze informacje dla ochrony elektrycznej

. Przed przystapieniem do oproézniania nalezy odtgczy¢ urzadzenie od zasilania
energia elektryczna.

23" Najwazniejsze informacje dla zapewnienia prawidtowej pracy urzadzenia

. Oproézni¢ urzadzenie z wody gdy wystapi ryzyko jej zamarzniecia. Jezeli
przestrzen grzewcza napelniono ptynem niezamarzajacym, oproézni¢ tylko
zasobnik cieptej wody.

. Przed opréznieniem zasobnika cieptej wody nalezy wczesniej obnizyc¢ cisnienie w
obiegu grzewczym urzadzenia do cisnienia atmosferycznego (0 bar).

OPROZNIANIE PRZESTRZENI GRZEWCZE] (Rysunek 3)

Aby oproéznic obieg grzewczy zasobnika cieptej wody:

Wytaczy¢ pompe cyrkulacyjna.

Pozamykac¢ zawory odcinajace (1) obiegu grzewczego.

Podtaczy¢ wylot spustu (2) wezem do kratki sciekowej kanalizacji.
Otworzy¢ zawor (2) ze spustem wody grzewcze;j.

Otworzy¢ odpowietrznik (3) dla przyspieszenia oprézniania.
Zamknac zawor spustowy (2) i odpowietrznik (3) po opréznieniu.

oV kA wN =

OPROZNIANIE ZBIORNIKA CWU (Rysunek 4)

Aby oproéznic zasobnik cieptej wody:

Otworzy¢ catkowicie kurek poboru cieptej wody (3) do czasu schtodzenia zasobnika c.w.
Zamknac zawory odcinajace (1) i (4).

Potaczy¢ wylot spustu (2) wezem do kratki $ciekowej kanalizacji.

Otworzyc¢ zawor spustowy (2) a nastepnie zawor.

Zamknij zawoér spustowy (2) i napowietrzajacy po opréznieniu zasobnika

vk wnN =

URUCHOMIENIE PO PRZEGLADZIE SERWISOWYM

Patrz rozdziat ,Procedura uruchamiania”, page 24
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SERWISOWANIE

Rysunek 3
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SERWISOWANIE

WYMIANA GRZALKI ELEKTRYCZNE]J

Wytacz i odtacz urzadzenie od energii elektrycznej.

Postepuj ostroznie, woda w wymienniku moze by¢ goraca.

Oproznij obieg grzewczy.

Max =5,5Nm

a Min =4,8 Nm
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SERWISOWANIE

USTERKI

Co mozesz zrobic jezeli wymiennik nie podgrzewa c.w.

1 Sprawdz zasilanie pradem elektrycznym.

2 Sprawdz ustawienia parametréw pracy kotta i termostatu nastawnego wymiennika.

3 Sprawdz bezpiecznik i wymien jezeli to konieczne.

4 Sprawdz termostat bezpieczenstwa z recznym odblokowaniem i odblokuj jezeli to ko-
nieczne.

5 Sprawdz poprawnosc¢ pracy pompy tadujacej i wymien jezeli to konieczne.

6 Sprawdz grzatke elektryczna i wymien jezeli to konieczne.

Termostat nastawny [60/80°C]

Wskaznik grzatki elektrycznej

Przetacznik lato/zima

Bezpiecznik FF 12,5 A

Termostat bezpieczenstwa z recznym odblokowaniem [89°C max|]
Grzatka elektryczna

oA wN =
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